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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৭১৮

৯/ িজহাদ (كتاب الجهاد)
পিরেদঃ ৪৬. মিহলা ও ীতদাসেক গণীমেতর মাল হেত িকছু দওয়া সেক।

ةيمالْغَن نانِ مذَيحدِ يبالْعو ةارالْم باب ف

আরবী

ندَةَ، عزَائ نع ،ارِيالْفَز اقحسو ابدَّثَنَا اح ،حالو صبا وسم نب وببحدَّثَنَا مح

الاعمشِ، عن الْمخْتَارِ بن صيف، عن يزِيدَ بن هرمز، قَال كتَب نَجدَةُ الَ ابن عباسٍ

له ،اءسّالن نعو ءَش ءَالْف ف لَهلُوكِ، امالْم نعو اءشْيا ،رذَكذَا، وكذَا، وك نع لُهاسي

كن يخْرجن مع النَّبِ صل اله عليه وسلم وهل لَهن نَصيب فَقَال ابن عباسٍ لَولا انْ

دَاوِيني نفَقَدْ ك اءسّا النماذَى وحانَ يَلُوكُ فما الْمما هلَيا تتَبا كوقَةً ممحا تاي

الْجرح ويسقين الْماء ‏.‏

বাংলা

২৭১৮. মাহবূব ইবন মূসা সািলহ (রহঃ) ..... ইয়াযীদ ইবন রমুয (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ একবার

(খািরজী নতা) ’নাজদা’ ইবন ’আাস (রাঃ) এর কােছ পেযােগ কেয়কিট  িজাসা কেরন, যােত এও িছল

য, গালামরা িক মােল গণীমেতর অংশ পােব? আর মিহলারা, তারা িক রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

এর সে যুে যত? আর তারাও িক গণীমেতর মােলর অংশীদার?

তখন ইবন ’আাস (আ) বেলনঃ যিদ আমার এপ সেহ না থাকত য, স আহমকী কের বসেব, তেব আিম

তার পের জবাব িদতাম না। (িতিন জবােব িলেখনঃ) গালামেদর পুরার িহসােব িকছু দওয়া যােব; আর

মিহলােদর বাপার হেলাঃ তারা তা আহতেদর সবা-য করত এবং তারা পািন পান করােতা; (কােজই, তারাও

পুরার িহসােব িকছু গণীমেতর অংশ পত। যাােদর নায় পূণ অংশ তারা পত না।)

English

Narrated Abdullah ibn Abbas:

Yazid ibn Hurmuz said: Najdah wrote to Ibn Abbas asking him about such-
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and-such, and such-and-such, and he mentioned some things; he (asked)
about a slave whether he would get something from the spoils; and he
(asked) about women whether they used to go out (on expeditions) along
with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), and whether they would be allotted a
share, Ibn Abbas said: Had I not apprehended a folly, I would not have
written (a reply) to him. As for the slave, he was given a little of the spoils
(as a reward from the booty); as to the women, they would treat the
wounded and supply water.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=34826

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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